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INTRODUCTION

For the past ten years Mithril has possessed the worldwide
license to produce miniatures based on the fantasy classics
THE HOBBIT and THE LORD OF THE RINGS by |.R.R.Tolkien.
In that time more than 500 individual pieces have been
produced and the range has achieved much critical acclaim
worldwide. It is by far the largest and most comprehensive
range of Middle-earth figures ever created and is
Internationally recognised as the definitive Tolkien range.
The figures are appreciated for the high quality of their
design, animation and casting and most of all for their
fidelity to Tolkien's own vision of Middle-earth.

Our motivation in creating this range was to produce a
serlous and dedicated range of minlatures, itself of sufficient
size to do justice to the vast scope of Tolkien's epic tale.

It has essentially been a labour of love, though the
enterprise has entailed much hard work both to produce
and maintain the highest standards.

While produced at a size compatible with use in role-
playing games, the Mithril collection is essentially a
collector’s series, which embraces not only the well-known
personalities from THE HOBBIT and THE LORD OF tHE
RINGS but also the lesser characters and creatures whose
presence is nonetheless essential to reflect both the broad
sweep and the multifarious small details of Tolkien's
magical world. Currently the range comprises over 140
different releases, with subjects varying from Hobbits to
Dragons.

INTRODUCTION

Depuis plus de dix ans MITHRIL a possédé la licence
mondiale pour la production de miniatures basées sur les
classiques de la littérature fantastique LE HOBBIT et LE
SEIGNEUR DES ANNEAUX de | .R.ETOLKIEN. Pendant ce
temps plus de 500 figurines individuelles ont €té produites,
et la série a obtenu une excellente acceptation mondiale,
C'est de loin la gamme la plus vaste et compléte janais
créée sur les Terres du Milieu, et on la reconnait a nivel
international comme la sére définitive de Tolkien. Les
figurines sont appreciées pour la qualité supérieure de leur
dessin, mouvement et moulage et surtour pour leur fidélité
a la propre vision de Tolkien des Terres du Milieu.

Motre but était de produire une sérle qui puisse faire justice
a l'immensité du conte épique de Tolkien.

Il s’agit essentiellement d’'une ceuvre d'amour quoique le
projet ait impliqué beaucoup defforts autant pour la
production comme pour maintenir une qualité constante .

Les figurines sont d'une échelle compatible avec les jeux de
rdle bien que la collection MITHRIL soit essentiellement une
série pour collectionnneurs elle réunit non seulement les
personnages les plus célébres du HOBBIT et du SEIGNEUR
DES ANNEAUX mais aussi les charactéres et créatures
moins connus dont la présence est tout a fait essentielle
pour refléter la multitute de petits details du monde
magique de Tolkien. Pour l'instant la gamme comprend
plus de 140 références différentes, couvrant des sujets qui
vont des Hobbits aux Dragons,

INTRODUCCION
La exclusiva mundial para producir miniaturas basadas en
los clasicos de la literatura fantastica EL HOBBIT y EL SENOR
DE LOS AMILLOS de |RR. TOLKIEN ha sido ostentada
durante los ultimos diez afos por la empresa gaelica
MITHRIL. A lo largo de este periodo se han producido mas
de 500 piezas individuales y la serie ha sido recibida
mundialmente con gran entusiasme. Es, sin lugar a dudas,
la serie mas completa y extensa de figuras de la Tierra
Medla jamas creada y se la conoce internacionalmente
como la serie definitiva de Tolklen, Las figuras son
apreciadas por la alta calidad de su diseQo, su
tridimensionalidad. la limpieza de moldeo y. scbre todo,
por su fidelidad a la propia vision de Tolkien de la Tierra
Media.

Muestra motivacion en crear esta serie era |a de producir una
gama de miniaturas seria y estudiada. suficientemente
extensa para hacer justicia a la inmensidad del cuento epico
de Tolkien.

Aunque este proyecto haya supuesto un duro trabajo para
la empresa tanto en la produccion como en mantener los
mas altos niveles, este ha sido esencialmente una obra de
AITHOH.

Si blen el tamaio de las miniaturas es compatible para su
uso en juegos de rol, la coleccion MITHRIL es basicamente
una serie para coleccionistas. Abarca no solamente las
personalidades conocidas de EL HOBBIT y EL SENOR DE
LOS AMNILLOS sino tambien personajes y monstruos
menores, cuya presencia resulta sin embargo esencial para
reflejar la proliferacion y variedad de detallitos del mundo
magico de Tolkien.

Actualmente la serie comprende mas de 140 diferentes
referencias, que van desde Hobbits a Dragones, ida y vuelta,

VORWORT

Seit nunmehr zehn Jahren stellt Mithril unter weltwelt
exklusiver Lizenz Miniaturen zu den berhmten Klassikern
der Fantasy Der kleine Hobbit und Der Herr der Ringe von
.R.R. Tolkien her. In dieser Zeit wurden ber 500
verschiedene Miniaturen angefertigt, die weltweit mit groer
Anerkennung bedacht worden sind.

Diese Figurensammlung Ist International die grte und
urnfassendste ihrer Art und reiht sich nahtlos in die groe
Familie der Tolkienprodukte mit ein. Gerade auch Sammler
schtzen und lieben die Mithrilminiaturen wegen ihres
hervorragenden Designs, ihrer Lebendigkeit und vor allem
wegen ihrer Nhe zu den Werken Tolkiens.

Unsere Motivation liegt immer darin, da wir Figuren
erschaffen wollen, die eine emsthafte und lebendige
Verstellung von dem geben knnen, was In den groartigen
Geschichten Tolkiens dargestellt wird.

Es hat uns sehr viel 5pa gemacht, diese Miniaturen zu
entwerfen, auch wenn es oft harte Arbeit war, sie
herzustellen und stets den hohen Standard zu halten.

Die Gre, in der die Figuren hergestellt werden, eignet sich
fr Rollenspiele besonders gut, mittlerweile sind die ersten
Ausgaben dieser Figuren begehrte Sammlerstcke
geworden. Nicht alle Miniaturen stellen die bekannten und
berhmten Charaktere aus Der Herrn der Ringe oder Der
kleinen Hobbit dar, jedoch macht gerade auch die groe Zahl
der weniger bekannten Charaktere ein Teil der beraus
detaillierten und lebendigen Welt Mitelerde aus.

Zur Zeit knnen wir auf ber 140 wverschiedene S5erien
zurckblicken, die uns die bekannten und beliebten Viker von
Hobbits, Zwergen und Elben bis hin zu den legendren
Drachen ins Haus bringen kann.



THE HORSE-LORDS LES SEIGNEURS DES CHEVAUX SENORESDE LOS CABALLOS DIE FFERDEHERREN
(Z) = PRICE CODE

Rohir warror with axe £] Konir foot warrlor and Dunlending =
Cuerrier Rohir avec hache Famtassim Rohir er Dunlending

uerrero Bohdrrim con hacha Imfanteria I-:|,|!'|||r.|'|_-I Drunlend ne

Brieger von Rohan mil axt Kremer von Rohan und Dunlander

=

Rohir foot wamior longswaord (2 Haima of Maduseld 7 Charging Rohir warrior with spear &
. E L& £ ing [

Fantassin Rohir Harma cle Mecuselod LCavalicr Rohir chargeant avec lance

Intanteria Rohirrfim con espada larga Hama de Meadussld Cuermrers Rohirmim carcango con lanza

Krieger van Rohan mit langschwert Hama von Meduseld Angreifnder Reiter von Rohan mit speer

Rohir foot archer (2] Rishir foot warrlor with spear 2)
Fantassin Rohir archer Fantassin Rohir avec lance
Infanteria Rohirrim arquero Lancera Rohirrim

Bogenschiltze der Rohirrhm speertrdger der Kobirrim

ard bearer mounted {=1]

Roshir stand

Porte Ltendal

d Rohir a cheval

Porta-estandarte BEohimim (Jinete)

Beriiternder ;\ul.\_l'll'_|.\,l,lr_t'!'l'."_:-l.r_'l wory Bohan



THE LAST ALLIANCE

LA DERNIERE ALLIANCE

LA ULTIMA ALIANIA

Elendil the Tall
Llerndil e Grand
Elendil &l Alto

Elendil der Lange

DAS LETZTE BUNDNIS

Isildur. Ring-be&arer

Iskdur, Premiler porteur de
I "I'l\.|'|'|.'-|.|

Isildur, Portador del Anille

Isilclur der Ringtrdaer
L= .l

Cirdan at Gorgoroth (2
Cirdan au Corgoroth
Clrdan en Gorgoroth

Cirdan in Corgoroth

Anarhon
Anarion
Aonar ko

Anarion

Mumenorean Infantry
Fantassin Numenocreen
Infanteria Numenoreana
Mumenorischer Krieger aus

Anarions Heer

(8] :;-|;-I'|-:' Elven-kins

Oiropher

Roi des Elfes de Verbols le Grand

Oropher, Rey Elfo
Libenkonig, Oropher

Gil-galad, High King in exile
Gl Calad H_III_.I Rl .|'!| exil
Gil-Galad, Alto Rey en exilio
ot Ig Lil-Caalac

Numenorean Dunnish Tracker (2)
Eclaireur Duinbend ng de L Armes
Mumenoreesne

for Mumenoreana
Endischer Fihmensucher

Mumenorean Infantry (lsibdur
Fantassin Numenoreen (Armee
O Anaricon)

Intanteria Numenoreana [(Lsildur
Murmenorischer k!ir’:.:.t_-l ALS

Isildurs Heer

Elrend, Herald of Gil-galad
Elrand, Herawt de Gl Galad

Elrond, Heraldo de Gil-Galad

Elrond, Gil-Galads Heradd

=1}



THE CHAMBER OF MAZARBUL LA CHAMBRE DE MAZARBLL LA CAMARA DE MAZARBLUL KAMMER VON MAZARBUL

Stricler fighting / Cre chiet 5

pas combattant Chef Or

Trancos Peleando pehe Crco

Strelcher Bekamplt den Orle-Anflihrer

L —ee—————————

Boromilr parying /O attacking

wir peerant e Orc attaguant

Boromir Blogqueando

Boromir wehrt einen Ork ab

Hahlentrodl

Dy
La Porte



PELENNOR FIELDS LES CHAMPS DU PELENNOR LOS CAMPOS DEL PELENNOR DIE PELENNOR-FELDER

f|'||"_ Tl

Haradan mounted chiefrain 1+1] Maordor: Black troll (&)
Chef Haraclrim A cheval Mordar: Troll Nalr

|efe de Harad a Caballo Mordor: Trodl Negro

Berittener anflihrer der Haradrim Schwartzer trollaus Mordor

Gondor: Royval Army spearman (2) Gondor: Royal Army swordsman (2) Haradan mailed infantryman  (2)
Gondor: Armée Royale - Piquies Condor: Armeée Royale - Homme Courrier Haradrim
Condor: Elercito Real - Lancero avec épée Condor: [ jercito Real - Con Infanteria de Harsd con Malla
Kéninglicher speertriger aus Espacta Cepanzerter krieger der Haradrim
Conder Kdninglicher schwertkimpfer aus

Gondor

ETHRING

Londor: Royal/provincial shields i
Gondor Armée Rovale
Gondor: Escudos Real/Provincial

Kanigliche schilde aus Gondor




THE MISTY MOUNTAINS LES MONTS BRUMEUX LAS MONTANAS NUBLADAS DAS NEBELGEBIRGE

Creat Eagle: Meneldor 1G]
Grand_Aigle: Melendor
Gran Aguila: Melendor

Grosse Adler: Melendaor

Lreat L.‘:gh" Cawalhir &l
Lrand Aldgle: Gwahir Violant
La Gran Aguila: Gwahir Volando

Crosser Adier: Gwahir im Flug

Two dwanvish travellers 5

I Malns Vovageurs

£ Enanos. Viajeros

Zwel Reisende Iwerge

Stone Glane =

C=ant des Plerres

Gigante de Piedra
e .

Hitheeglir Morthman adventurer (2 Stelnres

Haomime cu Nord Hithaeglir aventurier

Aventurera del Norte de Hithaeglir

MNebelgebirge: Nordman Abenteurer
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THE MISTY MOLNTAINS LES MONTS BRUMEUX LAS MONTANAS NUBLADAS DAS NEBELGEBIRGE

Creat Eagle: Landraval &
Grand Aigle: Landroval
Gran Aguila: Landroval

Grosser Adler: Landroval

Creat Eagle attacking Oy {7

Lrand Algle: Attaquant un Orc

Gran Agiula atacando Orco

Grosse Adler von Ork angegriffen I'wo Hithaeglir gobiins (5]

Coblins Hithaeglin
I Goblins de Hithaeglir
Zwel Orks des Nebelgebirges



THE ORCS OF THE RED EYE

LES ORCS DE L'OEIL ROUGE

Armoured orcs | A AR FNATTETET |
Deux Orcs en Culrasse
Orcos Acorazados

Zwei bewafinete Orks Axt/Rriegshammes

Ore warband leader F
Chefs de Guerre Oirc
Comandante en Jefe Orco

OrkhordenfibreEr

Mordor o

Tambaour O

Chreo de

Mondorn

crumme
e Maoirdor
Pordor con Tambor

ler

KS

Mardor arc archers (2 figs 5
Archers Oires e Mordor
Oreos de Mordor arqueros

Mordor: Zwei Ork-Bogenschitzen

i3

ORCOS DEL OJO ROJO

DIE ORKS VOM ROTEN AUGE

Mordor ore st

3 I~l,'.l HOHOT
prta- Estandarte

Mordor; Ork-Standartentrige

Parte Entier

Oreo de Mordor

LA

O Rider on charging wars

AMionteur de Loup sur Warg chargeant

Oirco sobre 'r.'l,..ll'.'l gando

Oirkreiver auf stormenden Wa

Ore rider on running warg {5
Mionteur de Loup sur Warsg
Orco sobre Warg comiendo

Orkrelter auf laufendem Warg



HEROINES OF MIDDLE-EARTH HERIONES DES TERRES DU MILIEW HEROINAS DE LA TIERRA MEDIA HELDINNEN VON MITTELERDE

Female woodman scout (4] Dunldanc girl warrior (2 Durnilang priestess [ EIF girl

Fermnme des Bols Cuserriere du Mays de Dun Mremresse du Pays de Dun Femme Elfe
Expioradora del Bosoue Cserrera Dunlending Sacerdotisa Dunlendina Elfas
Kundschafterin der Waldmenshen | e -;ur“_gg‘l n der Dunlinder ‘riesterkn der Dunlinder Efbenmadchen

Coldbsermy [2] Easterling shaimuaness (2] Fermale vampires: Miruimor & Carangl {5}
Baile DO Chamane Easterling Fermme varmpire: Mimdimor et Carangil

Bava de Oro) Goldberry Hechicera Easterling 2 Vampiresas: Miruimor et Carangil

Gl b e Schamanin der Ostlinge Mirukmor et Caransil

Ecvecyny/ Dermmbrelm mounted (5} MNorthiman fermale ranger 2 £ temale hobbits (3)
Ecvweyin/Dernhelm 4 cheval " Femme du Nord Ranger & Fermmes Hobbit
Ecvwryn/Dernhelm a caballo Lina Ranger del \.nra‘* I Hobbits Hembras
Eovryn/Dernhelm zu plerde Waldlauferin der Nordimenschen Lwel Frauen der Hobbirs



CIRITH UNGOL CIRITH UNGOL

CIRITH UNGOL

CIRITH UNGOL

(23 Moreul orc lighting z The Rinswralth
-1 L4 = 4

Lugbarz e I'HI VEME
Orc de Lugburz au comibal

sbLrz Oirk
Lugburz: Ka nplender O

O de Morgul au Ccommbat
MNazrsu

Ein Rinsaeist

Orco de Morgul luchando
Maorgul: Kampfender Ork

Lugburz, orc tracker (2} Lugburz captain with whip Z)
Lugburz, Pisteur O Capitaine de Lugburz avec Fouet
Lughurz. Orco Rastreador Capitan de Lugburz con Latigo
Lugburz Fahrtensucher ler Orks Lugburz: Haupbman mit Peitsichie

Le Veilbeur de la Tou

Lugburz great Linuk 4
T Grand Ln

Gran Uruk de 1

ke Lugburz

|I'I Lre

Lughurz: Grosser Liruk

=)
1 Snagas (Kleine Orks

Shagrat & Gorbag (6 Frodo in the Tower 5)
Shagrat et Gorbag
Shagrat & Gorbag
Schagrat & Gorbag

La Capture de Frodon
Frodo en la Torre
Frodo im Turm

Frodo & Sam dressed as orcs (3
Frodon & Sam degulses en Orcs
Frodo % Sam disfrazados de Ores
Frodo & Sam als Orks verkleidet



HOUSE OF ELROND

EIf children in tree [
Enfants Elfes dans un Arbre
Minos cifos en arbod

Elbenkinder bm Baum

Aragorn s leavetaking G
Le Depart D' Aragorn
La despedida de Aragorm

Aragorns Abschied

LE MAISON D'ELROND

LA CASA DE ELROND

Elrond thie Lofsmasier
Elrond

El Senor Elrond
Melster Elrond

Elf-girl harpist i1
Femme Elfe aver II._||||r_-

Elfa arpista

Elrenmadchen mit Harfe

ELRONDS HALUS IM BRUCHTAL

Edroakulr Fa
Elrcshir
Elrahir

Elrahir

Bilbo with book e
Bilba e le Livre
Bilbo con libro

Bilbo mit Buch

Ebven flower maldens al
Femmier Elfes

Doncellas elfas de s flores
Blumenmadchen der Elben



HOBBITS OF THE SHIRE

LES HOBEBITS DE LA COMTE

LOS HOBBITS DE LA COMARCA DIE HOBBITS VOM AUENLAND

Fred I:-. E'u,:l:.l}.qr B |'||L|,'-:-| e
Fredegar Bolaer e L .-‘ﬂ.|,|;1-_-|}.=:|'_-I|I
Fredegar Bolger y posadero

Dick Bolger & Wit

3 Mar
Mar
Ma

Mar

King "'-'\-‘.l.'ll:'L" & ouard
Eoi Arkelch of Garde
Rev Argsleh v o o
ey Arge |e=l % Buardia

Konlg Argeleb & Wache

The Ringwraith in The Shire
L N.I.I'RII dans la Cormte
El especiro del anillo a caballo

Der Ringgeist im Auenland

{=1)

The mayor & the shirril {3}
Le Maire et Shiredf

tl Alcalche ¢

Burgermeister & Landbutted

cho & Blanco (3
cho & Blanco
cho y Blanco | alguacil

cho & Blanco

Bounders (2 i

Les gardes frontaliers

Hobhits hribones

Cirenzer

a

Gandalf & the Hobbit children (5

Gandall et les enfants habliis
Ceancdadl v los nings hobbits

LCandlall & Hobleikinoer

Losbheslia & Lotho £ 1]
Lobelia & Lotho
Lobelia & Lotho

Lobelia B

Rose Gamgee and Goldilocks  (3)
Rose cotton & Boucle d'Or
Rosita Gamgee vy Rizos de Cro

Rose Gamdschie und Coldschopd Lotho

Farmer Maggot & his dogs 1
Le Mere Maggotte et son chien
Caranjero -'1-"..1:.:._:,:-::I ¥ SUS DEmos

Bauer Mageot & seine Hunde




VIGNETTES VIGNETTES

Isildur at the Gladden fields ()
Isildur aux champs d’lris

Der Tod auf den Schwertelfeldern
Isildur en los Campos Gladios

VIGNETTES VIGNETTES

Saruman and Gandalf in Orthanc (11)
Saroumane et Gandalf

Saruman & Gandalf im Orthanc

Saruman vy Gandalf

Stormcrow: Gandalf, Theoden and Wormtongue (12)
Corbeau de Tempete

Sturmkrahe:Theoden, Grima & Gandalf

Cuervo de la Tempestad

Bilbe surrenders the One Ring (11}
Bilbo cede I' Anneau Unigque

Bilbo gibt den Einen Ring ab

bilbe entrega el Anillor Unico



THORIN AND DAIN THORIN ET DAIN THORIN Y DAIN THORIN UND DAIN

hxrin in war-g@ear Fi Balin in war-gear Fi Clotn In war-gear & King Dain
Thorin en tenue de guere Balln en tenue de guerre Gloin en tenue de guerre Rl Dain
Thotin en ropa de Guerra Balin en ropa de Guerra Gloin en ropa de Guerra Rey Dain

Thaeins in Kr CESIUStung

Gloin in Kriegsrustung Kaonig Dair

Iron Hills axemen (2 figs 4 ron Hills stancdarg Zl amimier cdhwarves 2 (fles.)
Malnms des Monts de Fer avec Hache Pore e tendard des Mo marchant avec hachq

Lnanos de las colinas de Hiermo con hacha (2 Porta-Estandarte de las Enanos con hacha avanzando
Axttrager der Elsenberge Hierra £ Heransturmende Axtirager

Standarte der Eisenberge

Advancing axemen (2 figs. 4 Iron Hills drurnmes 2] Dain huscarl Fi
Malns des Monts de Fer avec Marneau de Guerre Tambowr des Monts de Fer Garde du corps de Dain

Enancs con martiilos de Guerra (2) Tambor de las Colinas de Hierra Dain Huscar

2 Iwerge mit Kriegshammer Trommler der Eisenberge Dain Eisenfuly



VIGNETTES -2 VIGNETTES -2

VIGMETTES -2 VIGMETTES -2

Gildor Inglorion (12)
Gildor Inglorion
Gildor Inglorion
Gilldor Inglorion

The Ringwraith (12)
Le spectre de |"Anneau

Der Mazgul

El Espectro del Anillo

The Barrow-tomb (12)
Le Tombeau des Galgals

Das Hugelgrab

La Tumba del Tumulario

In the house of Tom Bombadil (11)
Lans la maison de Tom Bombadil

Im Haus von tom Bombadil

En Casa de Tom Bombadil



THE RANGERS OF

ITHILIEN

LES RANGERS D'ITHILIEN

MONTARACES DE ITHILIEN

DIE WALDLAUFER VON ITHILIEN

Faramir 2} Mablung firing bow Ranger loading arrow (2) Damrod running (&)
Faramir Ranger armant son ar Damrod

Faramir Mablung tirant a L' Arc Montaraz Disparando Flecha Damrod Corriendo

Faramir Malslung |}|-_x|_\<1r._|||-_l:_'- AT

Mablung mit Bogen

Waldlaufer mit Bogen Damrod rennend

-
Maorgul orc archer (2] Southron swordsman Fa Anborn and Gollum (1]
Ore Archer de :"-"I-.'-l_::|| Anborn et Gollum
Orco de Morgul Arguero Suderon aveo epee Anborn v Gollum
Morgul Orkbogenschutze Habitante del sur oon Espacda Anborn und Golhum
Sud il'l_n_:!, schrwertfuhrend

Haradan and Fanger fighting {5}

Maorgul orc with scimitar {2}

Ra @er et Haradrim au ooimbat O de morsul avec Clmeterne

Rar ST SO lsmian (2}

R-c.'ll':-',l'."l davor CPLCC

Haradan v Montaraz Combatiendo
K.'.|r.:'|r' Haradrim wngd Waldlaufer

Orco de Morgul conCimitarra
Morgul-Crk mir Krumimschwert

Mantaraz con Espada
Waldlaufer schwertfishrend



THE VILLAGE OF BREE LE VILLAGE DE BREE

LA ALDERA DE BREE

DAS DORF BREE

The Mightwatch (2 pieces 3 Woman and child
Cardien de MNuit Festimie et Enfant
Vigitante Mocmurno con Brasero Mujer con Mimnos

e Machtwache Frau und Kind

Sam with Bill the Pony {d
Sam et Bill Le Money
Sam v Bill el Poney

Sam und Lutz das Pony

The Blacksmith (3 fgs) )]
La forge du village
El Herrero (3 figs)

Der Hulschimied (3 fguren)

{4 Barliman Butterbur & MNob 14}

Prosper Moircdebeurres ot Mok
Cehadilta Mantecona v Mob

Cerstenmann Butterblume und Hinz

Medlar with wares 3
rarchant Ambulant
ﬁ:|?||'|| eI oy C0n r'l"l:'l'l

Strasseenhandler mit Waren

Travelling Alchemist 3
Alchimiste 'y'c"--;._'.ﬁ{'-l,u
Alquirnista Viajero

Wandernder Alchemist



THE VILLAGE OF BREE LE VILLAGE DE BREE LA ALDERA DE BREE DAS DORF BREE

Cutpurse & Guardsman i3

viodeur et Dardien des Portes de Bree The Mayor (2 figs) 5]
Ladmon Huvendo de Guardia Maire et Garde

Dieb und Strasseemawache Alcalde con Alauacil

Der Burgermeister (2 Figure



WARBANDS

WARBANDS

WARBANDS

WARBANDS

The orcs of Mordor
Les arcs de Mordor
Los Orcos de Mordor
Orles von Maordor

Mw 336
(contains 29 Figures)

Miithrl currently produces two

lle-earth Ag

franspart |

MITHREIL

bevite de minlatures des Terres di

produit acteellement e

ctendards of autres person-

RELATRNIE S [HEINLE S Snilhs

The army of Gondor
Infanterie de Gondor
El Ejercito de Gondor
Das Heer von Gondor

Mw337
(contains 30 Figures)

figuras e Therr

Chis ara UTkEAT SOy

guerra o de rol. Cada set viene

musicos, porta-estandarbes v od

A[NOp L1 [

b MITHRIL produce dos «

unidades on jucgos

Y T

Colones oe

 Media en cajas, especificamente

hClales

Cada caja de WARBAMNDS vien® en un mabetin

portatil de resistente plastico duro
para guardar como para Iransporta

niadas i

resgo

Tan practico

sus Aguras

| varf@r zur Lelt ber rwe

Flgurensammlungen

Ssaens fr Kr miulationen entwickelt wurden
ledes dieser im Kisten gepackien Sets enthit
Offiziere, Musik

passence Einbei

ten, Standartentraer und andere

|edes WARBAMDS-5et wird in cinem spezicllen
Koffer aus Hartplastik gediefert, der sowohl zum

der bemalten

e

Aufbewahren als auch zurm Transore

ruren hervorragend geslgnet st
||_:.__|,|_| Fpe ragend geeignet



BOXED SETS PRESENTATION SOUS BOITE PRESENTACION CAJA KISTE

The Lord of the Nazgul (22)
Le Seigneur des MNazgul

El Senor de los Mazgul

Der Herr der Mazgul



BOXED SETS FRESENTATION 50OUS BOITE PRESENTACION CAJA KISTE

The Balrog of Moria (23)
Le Balrog de Moria

El Balrog de Moria

Der Balrog von Morla



BOXED SETS PRESENTATION SOUS BOITE PRESENTACION CAJA KISTE

The Vengeance of Smaug (43
La Vengence de Smaug
La Venganza de Smaug
Smaugs Rache




BOXED SETS PRESENTATION S0US BOITE PRESENTACION CAJA KISTE

Scatha the Worm (23)
Scatha, La Ver
Scatha el Gusano

Scatha der Lindwurm



BOXED SETS PRESENTATION SOUS BOITE PRESENTACION CAJA KISTE

The Uruloki {Fire Dragon) (23)
Uruloki (Dragon de feu)

El Urolcki (Dragon de Fuego)

Uruloki



Explanation of terms.
Code numbers of MITHRIL figures are prefixed by a variety of letters:

The pre-fix M - denotes the regular MITHRIL range

The pre-fix Mc - denotes the MITHRIL classics range

The pre-fix Ms - denotes figures made exclusively for MITHRIL fellowship members
The pre-fix Mb - denotes a boxed item

The pre-fix Mw - denotes a WARBANDS boxed set.

The pre-fix Mv - denotes a MITHRIL vignette

Explication des termes.

Les numéros de code des figurines MITHRIL sont precédés par différentes lettres
Le préfixe M indique la série MITHRIL normale

Le préfixe Mc indique la série MITHRIL classique

Le préfixe Ms indique des figurines faites exclusivement pour les membres

de la MITHRIL FELLOWSHIP.

Le préfixe Mb indique présentation sous boite

Le préfixe Mw indique une boite WARBANDS

Le préfixe Mv indique une vignette MITHRIL

Explicacion de los terminos.
Los codigos de numeros de las figuras de MITHRIL tienen prefijos de diferentes letras.

El prefijc ™M indica la serie regular de MITHRIL

El prefijic  Mc indica la serie clasica de MITHRIL

El prefijo Ms indica figuras producidas solamente para miembros de la hermandad MITHRIL
El prefijo Mb indica un articulo en caja

El prefijc Mw indica un ejercito WARBANDS en caja
El prefijo  Mv indica una viOeta de MITHRIL

Erklrung der benutzten Abkrzungen bel der Numerierung:

M: kennzeichnet eine normale Mithril-Figur

Mc:  kennzeichnet eine Figur der Mithril Classic-5erie

Ms:  kennzeichnet Figuren, die exklusiv fr Mitglieder der Mithrilgemeinschaft hergestellt werden
Mb: kennzeichnet eine Box

Mw: kennzeichnet eine WARBANDS-Box

Mv:  kennzeichnet Figuren der Serie Mithril-Diorama



Complete Mithril Listing

LES SEIGNEURS DES CHEVALIX
DIE PFERDEHERREN

THE HORSE-LORDS
SENORES DE LOS CABALLOS
M159

1 Rohir warrior with axe

J  Guerrier Rohir avec hache

d  Guerrero Rohirmim con hacha

O Krieger von Rohan mit axt

M261
4 Rohir foot warrior and Dunlending
U Fantassin Rohir et Dunlending
O  Infanteria Rohirdm y Dunlending
O Krieger von Rohan und Dunlinder

M263
O Rohir foot warrior longsword
- Fantassin Rohir
d Infanteria Rohirrim con espada larga
O Krieger von Rohan mit langschwert

M264
O Charging Rohir warrior with spear
1 Cavalier Rohir chargeant avec lance
1 Guerrero Rohirrim carcango con lanza
O Angreifmder Reiter von Rohan mit speer

M165

Rohir standard bearer mounted

Porte Etendard Rohir a cheval
Porta-estandarte Rohirrim (Jinete)
Berittender standartentrager von Rohan

£ Louoo
&

d Hama of Meduseid
1 Hama de Meduseld
1 Hama de Meduseld
1 Hama von Meduseld

Mz67
J  Rohir foot archer
1 Fantassin Rohir archer
3 Infanteria Rohirfim arquero
J Bogenschiltze der Rohirrim
M168
1 Rohir foot warrior with spear
J  Fantassin Rohir avec lance
dJd Lancero Rohimmim
1 Speertriger der Rohirim

LA DERNIERE ALLIANCE
DAS LETZTE BUINDNIS

THE LAST ALLIANCE
LA ULTIMA ALIANZA

M269
0 Gil-galad, High King in exile
d Gil Galad, Haut Rol en exil
O Gil-Galad, Alto Rey en exilio
d Konig Gil-Galad
M27T0
Elrond, Herald of Gil-galad
Elrond, Heraut de Gil Galad
Elrond, Heraldo de Gil-Galad
Elrond, Gil-Galads Herold

gooLC

M271
1 Elendil the Tall
J Elendil le Grand
1 Elendil el Alto
2 Elendil der Lange

Mz72
J  Islidur, Ring-bearer
- Isidur, Premier porteur de L'Anneau
d Isildur, Portador del Anillo
U Isildur der Ringtrager

M273
1 Cirdan at Gorgoroth
1 Cirdan au Gorgoroth
J  Cirdan en Gorgoroth
1 Cirdan in Gorgoroth

M274
d  Anarion
d Anarion
d  Anarlon
1 Anparion
M275
O Oropher, Elven-king
O Oropher, Roi des Elfes de Verbois le Grand
O Oropher, Rey Elfo
O Elbenkénig, Oropher

M276
d MNumenorean Infantry
 Fantassin Numenoreen
O Infanteria Numenoreana
1 Numenaorischer Krieger aus Anarlons Heer

M277
3 MNumenorean Dunnish Tracker
d  Eclaireur Dunlending de L'Armee Numenoreene
3 Rastreador Numenoreano
d Dunldndischer Fihrtensucher

M178

Mumenorean Infantry (Isildur)

Fantassin Numenoreen [(Armee D°Anarion)
Infanteria Numenoreana (Isildur)
MNumenaorischer Krieger aus Isildurs Heer

CCoodo

LA CHAMBRE DE MATARBLL
KAMMER VON MAZARBLUL

THE CHAMBER OF MAZARBLL
LA CAMARA DE MAZARBUL

M281
1 Strider fighting / Orc chief
O Grand pas combattant Chef Orc

3 Trancos Peleando jefe Orco
2 Streicher Belkampft den Ork-Anfihrer

M283
d  Boromir parrying / Orc attacking
J  Boromir parant et Orc attaquant
2 Boromir Blogueando
' Boromir wehrt einen Ork ab

M284
O Cawve Troll
d Troll des Cavernes



- Troll de Cueva
d Hé&hlentroll

M85
d Balin's tomb
< Le Tombreau de Balin
Jd La Tumba de Balin
2 Balins Grab

M2B6
Doorway
La Porte
Portal
Tor

OO0O0

PELENNOR FIELDS LES CHAMPS DU PELENNOR

LOS CAMPOS DEL PELENNOR

M291
Jd Gondor: Royal Army spearman
d Gondor: Armée Royale - Piquier

d Gondor: Ejercito Real - Lancero
- Kéninglicher speertriger aus Gondor

M292
0 Gondor: Royal Army swordsman
U Gondor: Armée Royale - Homme avec épée
O Gondor: Ejercito Real - Con Espada
U Kéninglicher schwertkampfer aus Gondor

M293
d Haradan mounted chieftain
d Chef Haradrim & cheval
d |efe de Harad a Caballo
2 Berittener anfilhrer der Haradrim

M194
d Haradan mailed infantryman
d Courrier Haradrim
d  Infanteria de Harad con Malla
dJ  Gepanzerter krieger der Haradrim

M295
d Mordor: Black troll
3 Mordor: Troll Noir
lJ Mordor: Troll Negro
A Schwartzer trollaus Mordor

M2196

Gondor: Royal/provincial shields
Gondor Armeée Rovale

Condor: Escudos Real/Provincial
Konigliche schilde aus Gondor

CoOCO

MONTS BRUMELUX
DAS NEBELGEBIRGE

THE MISTY MOUNTAINSLES
LAS MONTANAS NUBLADAS

M3
1 Great Eagle: Gwaihir
1 Grand Algle: Gwahir Volant
d  La Gran Agulla: Gwahir Volando
d  Grosser Adler: Gwahir im Flug

M3oz
- Great Eagle: Landroval !
1 Grand Aigle: Landroval
d Gran Aguila: Landroval
3 Grosser Adler: Landroval

DIE PELENNOR-FELDER

ORCOS DEL O)O ROJO

M303
d Great Eagle attacking Orc
J  Grand Algle: Attagquant un Orc
d  Gran Agiula atacando Orco
J  Grosse Adler von Ork angegriffen

M304
J  Great Eagle: Meneldor
Jd  Grand Aigle: Melendor
1 Gran Aguila: Melendor
d Grosse Adler; Melendor

M305
J Hitheeglir Northman adventurer
4 Homme du Mord Hithaeglir aventurier
J  Aventurero del Norte de Hithaeglir
J MNebelgebirge: Nordman Abenteurer

M30G6
d Two dwarvish travellers
Jd 2 Nains Vovageurs
d 2 Enanos Viajeros
d Zwei Reisende Zwerge

M3oT7
Jd Stone Giant
J Geant des Mierres
4 Gigante de Miedra
1 Steinriese

M308

Twao Hithaglir goblins
Goblins Hithaeglir

2 Goblins de Hithaeglir

Lwei Orks des Nebelgebirges

ooogd

THE ORCS OF THE RED EYE LES ORCS DE L'OEIL ROUGE
DIE ORKS VOM ROTEN AUGE

M309
< Orc warband leader
1 Chefs de Guerre Orc
4 Comandante en Jefe Orco
< Orkhordenfihrer

M3i0
J Mordor orc standard bearer
0 Porte Entendard de Mordor
d  Orco de Mordor Porta-Estandarnte
Jd  Mordor: Ork-Standartentriger

M3
J Mordor orc archers (2 figs)
- Archers Orcs de Mordor
1 Orcos de Mordor arqueros
J Mordor: Zwel Ork-Bogenschiitzen

M3i2
d Maordor orc drummer
d Tambour Orc de Maordor
3 Orco de Mordor con Tambor
d Mordor: Trommler der Orks

M3i3

Armoured orcs (axe / warhammer)

Deux Orcs en Cuirasse

Orcos Acorazados

Zwei bewaffnete Orks Axt/Kriegshammer

Loodo



M314
1 Orc Rider on charging warg
J  Menteur de Loup sur Warg chargeant
1 Orco sobre Warg cargando
O Orkreiter auf stiirmenden Warg

M315
1 Ore rider on running warg
O Monteur de Loup sur Warg
1 Orco sobre Warg corriendo
O Orkreiter auf laufendem Warg

HEROINES OF MIDDLE-EARTH ~ HERIONES DES TERRES DUMILIEU
HEROINAS DE LA TIERRA MEDIAHELDINNEN VON MITTELERDE

M3io6

d Eowyn/Dermhelm mounted

d  Eowyn/Dernhelm a cheval

d Eowyn/Dernhelm a caballo

d Eowyn/Dernhelm zu pferde
M3i17

1 Female woodman scout

d Femme des Bois

O Exploradora del Bosque

0 Kundschafterin der Waldmenshen

M3is
1 Dunland girl warrior
O Guerriere du Pays de Dun
O Guerrera Dunlendina
O Junge Kriegerin der Dunldnder

M3i9
O Dunland priestess
d Pretresse du Pays de Dun
3 Sacerdotisa Dunlendina
- Priesterin der Dunlander

M320
J Eif gir
Jd Femme Elfe
- Elfas
Jd  Elbenmaddchen

M321
J  Goldberry
J  Bale D'Or
J (Bava de Oro) Goldberry
4 Goldbeere

M312
1 Easterling shamaness
J Chamane Easterling
1 Hechicera Easterling
1 Schamanin der Ostlinge

M3z23
d 2 female hobbits
d 2 Femmes Hobbit
2 Hobbits Hembras
d  Zwei Fraven der Hobbits

m3iza
2 Female vampires: Miruimor & Carangil
d Femme vampire: Miruimor et Carangil
2 Vampiresas: Miruimor et Carangil
d  Miruimor et Carangil

M3125
J MNorthman female ranger
J Femme du Nord Ranger
' Una Ranger del Norte
J Waldliuferin der Nordmenschen

CIRITH UNGOL CIRITH UNGOL
CIRITH UNGOL CIRITH UNGOL
M3lo

1 Shagrat & Gorbag
1 Shagrat et Gorbag
J Shagrat & Gorbag
1 Schagrat & Gorbag

M3z7
3 Frodo & Sam dressed as orcs
3 Frodon & Sam deguises en Orcs
d Frodo Y Sam disfrazados de Orcs
3 Frodo & Sam als Orks verkleidet

M3zs
J Lugburz, orc tracker
U Lugburz, Plsteur Orc
4 Lugburz, Orco Rastreador
U Lugburz Fahrtensucher der Orks

M329
1 The Ringwraith
U Le Veilleur de la Tour
1 MNazgul
1 Ein Ringgeist
M330
J  Morgul orc fighting
U Orc de Morgul au combat
O Orco de Morgul luchando
J Morgul: Kimpfender Ork

M3l
4 Lugburz orec fighting
0 Orc de Lugburz au combat
O Lugburz: Kimpfender Ork

mM3iz
O Frodo in the Tower
1 La Capture de Frodon
3 Frodo en la Torre
O Frodo im Turm

M333
O Lugburz great Uruk
O Grand Uruk de Lugburz
O Gran Uruk de Lugburz
O Lugburz: Grosser Uruk
M334
O Lugburz captain with whip
O Capitaine de Lugburz avec Fouet
d Capitan de Lugburz con Latigo
d  Lugburz: Hauptman mit Peitsche

M335

Snagas (small orcs) 2 figs
2 Snagas

Snagas

2 Snagas (Kleine Orks)

Looo



LE MAISON D'ELROND
HAUS IM BRUCHTAL

HOUSE OF ELROND
LA CASA DE ELRONDELRONDS

Mm338
Jd Elrond the Loremaster
d Elrond
1 El Senor Elrond
d Meister Elrond

- Elrohir
Elrohir
Elrahir
Elrohir

gLL-L.

Elf-girl harpist

Fermme Elfe avec Harpe
Elfa arpista
Elbenmadchen mit Harfe

Bilbo with book
Bilbo et le Livre
Bilbo con libro
Bilbo mit Buch

=
DOy OCOO

EIf children in tree

Enfants Elfes dans un Arbre
Minos elfos en arbol
Elbenkinder im Baum

z
COoCCY¥ DO
P

Aragorn's leavetaking

Le Depart D" Aragorn

La despedida de Aragorn
Aragorns Abschied

LI..L'I..:
-

EL'I..L§

Elven flower maidens
Fermmer Elfes

Doncellas elfas de las flores
Blumenmadchen der Elben

THE LORD OF THE RINGS VIGNETTES
LE SEIGNEUR DES ANNEAUX VIGNETTES
EL SENOR DE LOS ANILLOS MINI-DIORAMAS
DER HERR DER RINGE VIGNETTES
MV3is9
2 Isuldur at the Gladden Fields
J  Isildur aux champs d'lris
d  Isildur en los Campos Gladios
J  Der Tod auf den Schwertelfeldern

MV3e0
d  Saruman and Gandalf
A Saroumane et Gandalf
4 Saruman y Gandalf
4 Saruman & Gandalf im Orthanc

MV361
U Stormcrow
1 Corbeau de Tempete !
J  Cuervo de la Tempestad
J  Sturmkrahe:Theoden, Grima & Gandalf

MV3i62

d  Bilbo surrenders the One Ring
Bilbo cede | Anneau Unique
Bilbo entrega el Anillor Unico
Bilbo gibt den Einen Ring ab

ooo

THORIN ET DAIN
THORIN UND DAIN

THORIN AND DAIN

THORIN Y DAIN

M3ia3
< Thorin in war-gear
d Thorin en tenue de guermre
2 Thorin en ropa de Guerra
- Thorin in Kriegsrustung

M3ica
O Balin in war-gear
1 Balin en renue de guerre
d Balin en ropa de Guerra
O Balin in Kriegsrustung

M365
< Gloin In war-gear
d Gloin en tenue de guerre
d  Gloin en ropa de Guerra
d  Gloin in Kriegsrustung

M366
Jd  King Dain
- Reoi Dain
4 Rey Dain
1 Konig Dain

M3GT
d  lron Hills standard
1 Porte e tendard des Monts de Fer
J Porta-Estandarte de las Colinas de Hierro
- Standarte der Eisenberge

M368
J  Iron Hills drummer
J  Tambour des Monts de Fer
1 Tambor de las Colinas de Hierro
J  Trommiler der Eisenberge

M369
d Dain huscarl
Jd Garde du corps de Dain
J  Dain Huscari
d  Dain Eisenfub

M3i70
4 Iron Hills axemen (2 figs.)
J Mains des Monts de Fer avec Hache
J Enanos de las colinas de Hierro con hacha (2)
O 2 Axttrager der Eisenberge

M3iTi
d Warhammer dwarves 2 (figs.)
J Mains marchant avec hache
1 Enanos con hacha avanzando
d 2 Heransturmende Axttrager

M372
d  Advancing axemen (2 figs.)
- Mains des Monts de Fer avec Marteau de Guerre
d  Enanos con martillos de Guerra (2)
2 Zwerge mit Kriegshammer



THE LORD OF THE RINGS VIGNETTES - 2

LE SEIGNEUR DES ANNEAUX VIGNETTES -

EL SENOR DE LOS ANILLOS MINI-DIORAMAS - 2
DER HERR DER RINGE VIGNETTES - 2

MvV3i73
a Gildor Inglorion
1 Gildor Inglorion
1 Gildor Inglorion
1 Gildor Inglorion

MV3iT4
J The Ringwraith
d  Le spectre de I'Anneau
d El Espectro del Anillo
- Der Nazgul

MV3iT7T5
d In the House of Tom Bombadil
1 Dans le maison de Tom Bombadil
0 En Casa de Tom Bombadil

1 Im Haus von Tom Bombadil
MV3T6
1 The Barrow-tomb

4 Le Tombeau des Galgals
Jd La Tumba del Tumulario
d Das Hugelgrab

THE RANGERS OF ITHILIEN
MONTARACES DE ITHILIEN

LES RANGERS DVITHILIEN
DIE WALDLAUFER VON ITHILIEN

L EY N
Jd Faramir
1 Faramir
J Faramir
J  Faramir

mM3i7s
1 Mablung firing bow
J  Mablung tirant a L'Arc
d Mablung Disparando Arco
- Mablung mit Bogen

M3i79
- Ranger loading arrow
J Ranger armant son arc
Jd Meontaraz Disparando Flecha
< Waldlaufer mit Bogen

O Damrod running
d Damrod

O Damrod Corrlendo
3 Damrod rennend

M381
J Morgul orc archer
1 Orc Archer de Morgul
O Orco de Morgul Arguero
dJ Morgul Orkbogenschutze

M382
d  Southron swordsman
J Suderon avec epee
- Habitante del sur con Espada
J  Sudling schwertfuhrend

M383
Jd  Anborn and Gollum

3 Anborn et Gollum
4 Anborn y Gollum
4 Anborn und Golhum

M384
J Haradan and Ranger fighting
J  Ranger et Haradrim au combat
J Haradan y Montaraz Combatiendo
d Kampf Haradrim und Waldlaufer

O Meorgul orc with scimitar

d Orc de morgul avec Cimeterre
O Orco de Morgul con Cimitarra
O Morgul-Ork mit Krurmmschwert

M386

Ranger swordsman
Ranger avec epee
Montaraz con Espada -
Waldlaufer schwertfuhrend

oooE

THE VILLAGE OF BREE
LA ALDERA DE BREE

LE VILLAGE DE BREE
DAS DORF BREE

M3I87
3 Barliman Butterbur & Naob
1  Prosper Poiredebeurree et Nob
1 Cebadilla Mantecona y Nob
d Gerstenmann Butterblume und Hinz

M388s
d  The Blacksmith (3 figs)
d La forge du village
- El Herrero (3 figs)
- Der Hufschmied (3 figuren)

M389
1 Pedlar with wares
J  Marchant Ambulant
J  Buhonero con Perro
J Strasseenhandler mit Waren

M3%0
J  Cutpurse & Cuardsman
J  Voleur et Gardien des Portes de Bree
4 Ladron Huyendo de Guardia
J Dieb und Strasseenwache

M3

A Travelling Alchemist

d Alchimiste Voyageur

-  Alguimista Viajero

O Wandernder Alchemist
M392

J Woman and child

J Femme et Enfant

O  Mujer con Ninos

3 Frauw und Kind

M393
J  Sam with Bill the Pony
J Sam et Bill Le Poney
J Sam y Bill el Poney
"3 sam und Lutz das Pony
M394
d The Mayor (2 figs)
-  Maire et Garde



d  Alcalde con Alguacil
U Der Burgermeister {2 Figuren)

M3os

The Nightwatch (2 pieces)
Gardlen de Nuit

Vigilante Nocturno con Brasero
Die Machtwache

LoOQg .

WARBANDS WARBANDS
WARBANDS WARBANDS
MW336

d The orcs of Mordor
1 Les orcs de Mordor
d Los orcs de Mordor
d  Orcs von Mordor

MWwW3iz

The army of Gondor
Infanterie de Gondor
El Ejercite de Gondor
Das Heer von Gondaor

o0

MITHRIL BOXED SETS PRESENTATION SOUS BOITE
MITHRIL PRESENTACION CAJA KISTE
MB279

d The Lord of the Nazgul
d Le Seigneur de Nazgul
4 El Senor de los Nazgul
U Der Herr der Nazgul

MB300
. The Balrog of Moria
4 Le Balrog de Moria
d El Balrog de Moria
4 Der Balrog von Moria

MB345
4 The Vengeance of Smaug
d La Vengence de Smaug
4d La Venganza de Smaug
U Smaugs Rache

MB358
- Scatha the Worm
- Scatha, La Ver
d Scatha el Gusano
- Scatha der Lindwurm

MB369
- The Uruloki (Fire Dragon)
U Uruloki, (Dragon de feu)
< El Uroloki (Dragon de Fuego)
J  Uruloki
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